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HAHPOBI MOJIEJII BIKTOPIAHCBKOI JIITEPATYPU
Y IIOCTMOJEPHICTCBbROMY IHTEP'€PI
POMAHY I'PEMA CBIOTA «EVER AFTER»

AHoOTaniss. 3 ONISIOM Ha JKaHPOJIOTIYHY KOHIIETIIFO
®. JIxeiimicoHa, 3a TOCEPETHHUIITBA KOHIICTIINH «POJIHH-
HOT momoOm» JI. BirTreHmTeina i «mam’sTi aHpy» M.
baxriHa, y cTarTi TOCHIHKEHO COMIOCUMBOIYHUHA 3MiCT 1
cnenudiky B3a€MO/Iii Ka3KOBO-POMAHTHYHOTO 1 HATypatic-
THYHO-TCHETHYHOTO IMIICPATHBIB )KaHPOBUX MOJIEICH CCH-
camiiHOro, CIMEHHOTO, POMaHTHYHOTO, HATYPaIiCTHYHOTO
POMaHIB y TIOCTMOJICPHICTCEKOMY 1HTEp €pi HEOBIKTOpiaH-
cekoro pomany I. CBidra «Ever After».

KurodoBi cioBa: sxaHpoBa MOJIEINb, )KaHPOBA KOHBEH-
1ist, icTopiorpadgiyHuii MeTapoMaH, pOMaHTHYHHUNA pOMaH,
HaTypaJiCTHIHUNA pOMaH, CCHCAIlIWHUA pOMaH, CiIMEHHUI
pomaH

ITocranoBka mpodiemu y 3aranbHOMY BHLISIAL Ta i
3B’A30K 3 BAAKIMBHMH HAYKOBHMH 4H NMPAKTHYHUMH 3a-
BIAHHSIMH. BomicHMiT pO3puB 13 pENiriiiHUM CBITOIISIOM,
BUKJIHKAHH OYpXTHBAM DO3BHTKOM NPHPOJHHYHX HayK y
cepernuni XIX CTONITTS, HEOTHOPA30BO CTaBaB TPEAMETOM
XyH0KHBO- (bmocmbcwm peduiekcii y cydacHOMY HEOBIKTOpI-
AHCBKOMY pomaHi. JIHIIE 3a OCTAHHE ABANLATHPIUYSA 10 THX
41 IHIHX ACTICKTIB JTyXOBHOI KPH3H, CIIPHUMHEHOT CCKyIAPH-
3ali€l0 BIKTOPIAHCHKOTO CYCILTBCTBA, 3Bepramics A. baifert
(«Morpho  Eugenia», 1992; «The Biographer’s Taley,
2000), JTx. [icki («Monkey’s Uncley, 1994), JI. Jlxencen
(«Ark Baby»,1998), A. bapperr («The Voyage of the Narwhaly,
1998), P. Maknonamsn («Mr. Darwin’s Shooter», 1998),
M. Hin («English Passengersy, 2000), T. Xomann («The Bone
Hunter», 2001), H. Jlpeiicon («Love and the Platypusy, 2007),
T, Illepamse («Remarkable Creaturesy, 2010).

[pransn Haj3BruaiHOT TOMYIIAPHOCTI TEMU KOHIIKTY
peiriifHoi Ta HayKOBOi emicTeM y Cy4acHOMY JiTepaTypHO-
MY JIUCKypCI TIONATaloTh, Ha TyMKY AHTOHII baifteTT, y 0es3-
CYMHIBHOMY TTHOMHHOMY 3B’S3Ky CHOTOAEHHS 13 hiocod-
cbkoto Marpuuero BiktopiancTBa. «We're still living at the
end of the Victorian era, — 3a3Hayae nucsMeHHuI, — at least
philosophically, in the way we try to understand the world.
We’ve moved on technologically, but the foundations of
our ides are still there, if you think of Freud or sexuality, or
Darwin and the naturalists. It all turns around the idea of the
death of Christianity, the disappearance of God, and I think
morally our world doesn’t quite know what has been put in its
place» [1, 22].

Jleno iHINOT TyMKH JOTPUMY€ETBCS aMEPUKAHCHKA TOCHi]-
wung Canmmi [larmiBopt, ams sxoi BU3HAYaMbHEM (aKTOPOM
aKTyamisaii mpo0neMH BIKTOPIAHCEKOT yXOBHOI KpW3H y Cy-
4aCHOMY POMaHI CTa€ THIOBE U OCTMOZEPHOI CBIOMOCTI
«BIUYTTA ApyropsaHocTi Brpatiy. «It is not loss of a specific
belief system, but rather the loss of that sense of immediacy

and urgency which comes with true existential crisis. — mosic-
ntoe pocriaauig. — We look back nostalgically not to an age
of safe belief, for that holds few attractions for us now, but
rather to a point of crisis. It is the intensity of emotion and
authenticity of experience at the moment which we long to
recapture» [2, 256].

Y dynnamenransHiii monorpadii laniens bopmanna «The
Articulation of Science in the Neo-Victorian novel» npudunu
I ABHLLICHO] YBArK CYYaCHIX IHCHMEHHHKIB 110 fiepeliry if Ha-
CIIIKIB CEKYMApH3aLii BlKTOplaHCI)KOFO CYCIITBCTBA MONSra-
10Th y OUIbILI NPAKTHYHIl MIOLIMHI: XPOHOJIOi4HA JCTAHILiA
MK BlKTOplaHCLKHM Ta CyJaCHHM YHTA4EM, Ha JYMKY A0CIi-
HHKA, J1a€ HOBITHIM JTiTEpaTypi MOKIMBICTH TOPKATHCA ITHTAH-
Ha Bipu 0e3 ocTpaxy 3100yTH TaBpo «peniriiiHoiy, «a label
which in the case of writers would probably prove detrimental
to their pockets» [3, 68]. BomHouac, 3a3Hauae HayKoBellb, «It
may also be the unsolved contradictions emerging from such a
fascinated, yet uncompromising attitude in current writers and
readers which lead us back to that moment when the break-up
between English society and religion took place, making of the
reading process a compulsive re-enactment of our «decision»
to make us strangers to our supernatural condition» [3, 68].

AHaJi3 OCTaHHIX foCTiUKeHb i myOudikauiii 3 faHoi
TeMH, BUAi/ICHHS] HeBHpILlleHNX PaHille YACTHH 3ar/IbHOI
TPoGIeMH, KOTPHM TIPHCBSYYEThCS 03HAYEHA cTaTTs. Po-
MaH OpUTAHCHKOTO MHCHMEHHHUKa, Jaypeara mpemiii Pabepa
(1983), Bykepa (1996) Ta Teiita (1996) I'pema Caidra «Ever
After» (1992) BupasHo imocTpye yci BUIIEHABEICHI KOHIIETI-
1ii. Biji moyarky He jyke cXBATbHO CIPUIHATHEA KPHTHKOI
yepe3 0YCBH/IHY BTOPHHHICTh BITHOCHO OLTBII BIAJTIOTO MO-
nepenHuka, pomany «Waterlandy [4], cnemudiuny aBrop-
CbKY MaCKy [S], WITy4HO yCKNIajiHEHY JWCTIEDCHY CTPYKTYpY
[6], 3rozoM caMe BiH OCTaTOYHO 3a1<p11mB 3a CBiQrom pery-
Talliio «peiriiiHoro aTopa Hepeniriinux TBOpiBY [7] 1 cTaB
00’€KTOM YHCIICHHIX JITCPATYPOSHABYHX PO3BIAOK 3 MHTAH-
HA aKTyasi3aLii TPABMATHYHOrO 0CBiAy YXOBHOI KPH3H Bi-
KTOPIaHCBKO J100H y JITEPaTypHOMY KOHTEKCTI MOPYODiOKA
XX-XXI cropiu. Cepex ocTanHIx CIiJT BUILTATH, TIEPETYCIM,
«Science and Religion in Neo-Victorian Novel» JI.[enneHin-
ra, fie pomat CBi)Ta MOCTa€ SIK BiJK/Ia[eHa MOKOBA PEAKIIis
Ha BILTMBOBY BIKTOPIAHCHKY KOHLILIIO BHMHPAHHS JHOICTBA,
TIPUMHPEHHS 3 KO0, HA [yMKY HAYKOBIL, HE BIIOY/EThCA Hi-
xomu [8, 74]. Cxoxoi nyMku fotpumyerses Kpicrian [ye-
OeH, une gocmimxenns «Shock Tactics: The Art of Linking and
Transcending Victorian and Postmodern Traumas in Graham
Swift’s Ever After» cdoxycoBane Ha eTHUHii CKIIAJI0BIi OH-
TosoriyHoi Tpamu [9]. [lonmbebka goctinauis boxena Kya-
na 'y podori «Intertextual Dialogue with the Victorian Past in
the Contemporary Novel» BuB4ae criaxoBuii 38’30k «Ever
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After» 13 BIKTOPIaHCKOHO KynLTyp(bmocoq)CLKOIo TpaJHIIIED
Kpi3b TIPH3MY {HTCPTEKCTYATbHIX B3AEMOJIH, TIOCTYIOIWH B
TaKuH Crocid TeKCTYalbHICTb iCTOpIi 1 ICKIApyIOUH, YCIi 3a
Jloproto Celipk, mamMmicecTonomioHe B3aeMONPOHUKHEHHS
MHHYJIOTO i Cy4acHOTO Y MOCTMOoepHiCTChkoMy Tekcti [10].
V xonextusHiit Mmororpadii «The Third Culture: Literature and
Science» Bxe 3ragana Cami IHaTrnBopT JOCTIKYIOUH CBO-
€PLHICT IHTEpIpeTaLlil if1ell AapBiHi3My Y CydacHOMY HeoBi-
KTOpiaHCHKOMY poMaHi,3apaxosye TBip CBi)ra 10 mcna Tak
3Banux natural history novels — crierudiganoi skaupoBoi Moy-
(ixartii icropiorpadigroro merapomany, «which dramatize the
Darwinian moment in Victorian history» [2, 254].

[lapayokcanbHo, ane Mpy BCii BETHKil yBasi 10 OHTO- Ta
eMCTEMOJIOTTYHIX 3acal XyHOkHbOTO yHiBepcymy CBidra
TIMTAHHS X aKTyasi3alii Ha JKaHPOBOMY PiBHI y pomaHi «Ever
After» noci 3anmimaetses Ha nepuepii KpUTHIHOTO JUCKYp-
Cy, ToCTatouH Xiba 1m0 y (opMi 3araabHUX 3ayBakeHb MO0
THIIOBO MOCTMOJIEPHICTCHKOI KaHPOBOI TiOpHIM3alii, Heo-
JHOPIMHOCTI ¥ HOHCENEKIIi, mactinry Tomo. Yn He €ImHO0
poboTor0, JIe HEOHOPa30BO MOCTY/IbOBAHA JKAHPOBA IeTe-
POTEHHICTh poMaHy Oozail TOOKHO PO3TIATAETHCS HA PIBHI
OKpEMIX JKAHPOBHX KOHCTPYKTIB (LIOJCHHUKY, JIETEKTHBY
TOIIO), 3QIHIIAETBCA OTMIANOBE HocTimkeHHs [leina Man-
konva «Understanding Graham Swifty [11, 133-157]. Briw,
TIij{ BIUTABOM JOMIHYI090] y CY4aCHOMY TYMaHITapHOMY JaiiC-
KypCi MOCTCTPYKTYpAmCTChKOi KOHIemIIii TeKcTyansanii ic-
Topii Manko, Tak camo sK 1 IHIIl JOCIIJHHKH, CXHIbHHIT
IHTEpIpPETYBaTH CMLTHBHN kKaHPOBHiA excriepument CBijTa
TepeyciM Y KOHTEKCTI BILTHBOBOI Teopii icropiorpadivHoro
MerapoMany JI.XardeoH.

®opmyBanHs MeTH cTaTTi. X042 MPOTYKTHBHICTb JKaH-
poBoi Moziemi icTopiorpad)iaHOro MeTapoMaHy y JiTepaTypHo-
My mporeci nopyoixks XX-XXI ct. € Ge33anepeyroro, Takuit
MIIXiJ, HA HAOIy AyMKY, ACMI0 MPUMEHIIYE eBOIONIHHMIT
TIOTEHIlIaN HEeOBIKTOPIAHCHKOT NTeparypa, fka HAIoJeri-
BO IMYKA€ BUXIJ 3 OHTONOTIYHOTO TymHKY. CHEparoduch Ha
JUKeHMICOHIBCbKE PO3yMIHHS KaHPOBOi KOHBEHLIT K HEO0-
XiJIHOT JTAHKH B3a€MOJIii MK 1H/IMBITyalbHUM TEKCTOM Ta KO-
JIEKTUBHOIO CBIIOMICTIO, Y IaHiil poOoTi Mut cipobyeMo oBe-
CTH, 1110 )KaHPOBI MOJIEI BIKTOPIAHCHKOI JTITEPaTypH y pOMaHi
["Cira «Ever After» He cTiNbKM (QyHKLIOHYIOTh Y SKOCTI
TOBEPXHEBOT0 KAHPOBOTO KJIILIIE, CKLIbKH HECYTh NIEBHHIA CO-
IOCHMBONIYHHI MeCek, KU, 3a cosamu O, [keiimicona,
«doesn’t die out when it is transported into a different era»
[12,92].

[nenTudixaris *kaHpoBHX Mojieneli Ta oNuC iX B3aeMofii y
JIAHOMY JI0CTTIDKEHHI 3/1IHCHIOBATUMETBCS 3 YPaXyBaHHSM BiT-
TreHIITEHHIBCHKOT MO «POTMHHOT OT00MY, 3T1THO JI0 AKOT
«representations of a genre may then be regarded as malting
up a family whose septs and individual members are related
in various ways, without necessarily having any single feature
shared in common by all» [13, 41]. B ymoBax skanpoBoro cus-
KpeTH3My TOCTMOJIEPHICTCHKOT JIiTepaTypy TaKkuil Miaxil, Ha
HAlly JyMKY, € HailOubll ()YHKIIOHANBHUM, OCKLTbKH [103-
BoIIs€, 32 MeTaopuunuM BucnosnenuaM J{ dimenosa, Baa-
no mpocmusuyTH «between Scylla of closed, rigid concepts
of genre, and the Charybdis of denying any generalizations
concerning literary genres» [14, 123].

Bukiajg ocHOBHOTO MaTepiaJy 10C/TiAeHHS 3 TOBHUM
OOIPYHTYBAHHSIM OTPHMAHHX HAYKOBHX pesyibraris. Ha
croxetHoMy piBHI «Ever After» mpenctasnse coboro mpuMx-

THBE TIEPETHHAHHS TPLOX B3ACMOTIOR "SI3aHHX ICTOPIif, BIIOPA-
KYBAHHA 38’A3KIB MK AKHMH 3HAHOIO MIPOIO 3aICHKHTD Bl
(KAHPOBOI UYTTEBOCTI) PELUITIEHTa Ta HOTO CHIPHATIMBOCTI
70 KAHPOBHX KOHBCHLiA.PUTOPHYHI HaJKOLyBAHHS pOMAHY
3aKOHOMIPHO YCKJIATHIOKTBCS 32 PAXYHOK JETETHIHOTO MO-

aycy: 3acTocoana CBi(hTom aBTopchKa Macka Haparopa-rire-
paryposHasis bima AmBita akryarnisye MCTATeKCTya IbHHil
BHMIp HApaTHBY, NPOBOKYIOUH EIICTEMONOIIYHY HEBIICBHE-
HICTb IHTEPIPETATOPA YCPE3 MAKPECIEHHA YMOBHOCTI KaHPO-
BHX KOHBEHIIIH 1 XHOM KaHPOBHX OYiKYBaHb.

Poman crioBHeHHI pediekciii HapaTopa Ha TpeIMET OMaH-
IMBOCTLIITEPATYPHOI BI3i{ CBITY, OMOCepe/KoBaHoCTi ii 387s13-
KiB i3 peanbHictio. Hanpuiiazt, pKOHCTPYIOI0TH OTHH 3 KyTb-
MiHAIIfHAX MOMEHTIB JKUTTS CBOTO BIKTOPIAHCHKOIO TPAIIypa
Mertrsio [lipca, AHBIH IEMOHCTPATHBHO «CaMOYCYBA€ETHCA) 3
TEKCTY, BIAKOUKCH JI0 JPAMATH3AIli MiaoriB IepoiB 3 MeTo-
I0CTBOPEHHAC(DEKTY MPHCYTHOCTI; BOJAHOYAC 3MICT JIalory,
K BIIBEPTO 3a3HAETHCS HAPATOP, € CYILIBHOK) BUTAJIKOIO,
OCKUTbKH LIEHTPAIBHUMN JIs JITEPaTypHOI PEKOHCTPYKIIIT erti-
3071 3rafanuil y monenHukax [lipca mame mobKHO.

BracHe HasBa poMaHy — Ka3KOBO-POMAHTHYHE KIille
«Ever After», 3 sxoro CBidT 3amonamiBo npuOHpae cIoBo
«happily», — Bike TeHepye MeBHI KaHPOBI MPECYO3HMIIIL, MO~
CHJIAI0YKCh, 3 OIHOr0 OOKY, HA MOTHB POMAHTHYHOTO KOXaH-
Hf, @ 3 [HIIOTO — Ha T03aeMITIPIYHY, T103aiCTOPHYHY Ka3KOBY
MOJICITb CBITY-TOMEOCTATY, IO (YHKIHOHYE 32 MPHHIMITAMA
MOpAJIbHO] TEICONOTIT 1 B OHTONOIIYHOMY BHMIPI M€ HeCHO-
Ty 3a BHILY IHCTaHLI0 KasyanbHOCTI. [Ipu 1poMy anpiopHuit
MpUMaT MOPATBHOTO JETEPMiHI3MYy 3a0e3meuye KazKoBOMY
CHOJKETY JIHIIE L0310 aKIIeHTanbHOCTi [15].

IonibHa  xoHueris rapMOHiy“moro BIIOPSIKOBAHOTO,
TOMEOCTATHYHOIO CBITY 13 BIIACTUBHMH iii IPOBI/ICHIIIHOK
Ka3yaJlbHICTIO, [1033ICTODHYHIM YaCOBHM BHMIDOM 1 CIe-
IU(IYHOI0 CEMIOTH3ALIEI COLIANBbHOTO KOHTEKCTY IIHPOKO
TpE/ICTaBNeHA Y PaHHIi BIKTOPIAHCHKIil JTiTepaTypi Bl 3 ce-
crep bponte, Texkepes, JlikkeHca 10 MOMTHYHMX POMAHIB
ni3Hboro Tpomnona [3, 69]. ¥ pomani Caidra ii emiTomizoBa-
HO Y CHMBOJI BECLIbHOTO TOJIMHHKKA, 3pOONEHOr0 CTapuIuM
[Tipcom y nonapyHok momoastam Mettbio i Enizaber i 3ronom
yemakoanoro bimtom Aminom. Leit nockonamuii i, 371aBa-
nocst 0, BIYHMH MEXaHI3M — He JMIIEe YOCOONEHHS XKIBOIO
3B’13KY MIK OKOMIHHAMH, e i Mpo30pa anio3isd Ha HbIOTOHi-
anceky Metadopy «clockwork Universey, dynkmii rpairarii
y Kiil BUKOHY€ BCENEpPEMOXKHA CHJIa KOXAHHS (HEBHIIAIKOBO
POIMHHA PENIKBIA MPUKPALIEHA LUTATOI0 3 JECATOl eKIOrH
Beprinis «Omina Vincit Amor).

3 ypuBYACTHX 3aMHUCIB Y MOJEHHUKY CBOTO BIKTOPIaHCHKO-
TO Tpantypa Hapatop pekoHcTpyroe odpas Ilipca-Oarbka, ro-
JWHHKKapS, «a vaguely magician-like figure, hunched over his
little clockwork world, unwittingly miming the classic analogy
for the existence of a Creator, and seeming to be engaged not
only in the making of clocks but in the manufacture of this
vital stuff called Time, this stuff which Matthew still thought
of as being essentially human in meaning, the companion and
guardian of human affairsy [16, 114]. @irypa 6atbka sk yoco-
Onerrst Boskoro mpomcity BraxyeTses 3a yciMa Y/aBaHNIMH
LAC/HBIMI 30iraMit Y KHTTI MeTTbi0: H0ro Kap’epHiM 3poc-
TaHHAM, 3HAfOMCTBOM 3 MailOyTHBOK APYKMHOIO 1, BPELITI
PELLIT, O7IPYKEHHSAM.

[IposiBu meBHoi Buioi 3akoHoMipHocTi («This things are
meant to ben [16, 85]) cxuibHuil OaunT y CBOEMY KHTTI i
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Hapatop. [IpoBijieH 1iiiHuiA CMUCT aTH HAPOIUKEHHS AHBIHA
(«December 1936, the very week a King of England gave up
his crown in order to marry the woman he loved»[16, 61]) mae
BU3HAYATH YBECH HOT0 MONAMBIINI KUTTEBHH MUTAX: «...I have
always felt that the timing of my arrival imbued my life, for
better or worse, with a sort of fairy-tale propensity» [16,61].3
JUTAYUX CIIOTAliB HAPATOpa NOCTAE 3AraIKOBHI, POSILIHBYA-
THi 00pa3 ioro 6arbka, AHBIHA-CTAPIIOTO, BIHCHKOBOTO i /-
TUTOMATa, YHs MicCist, 32 HOTO BITACHIM BH3HAYEHHSM, TOJISTAE
y «BHIOps/IKyBaHH cBITY» («Sorting out the world» [16, 17]).

BimuyTTam dyma, Ka3k0Boi HajpeasbHOCTI — TOTO, MO Y
Bycrax CuiibBii AHBIH, Matepi reposi, MO3HAYAETHCS EMITETOM
«divine», — HacHYEH] OIMCH IOHHO 3BUILHEHOTO B HALIMCTIB
[apwky, ne mpoimio TuTHHCTBO repost: «It has never struck
me before that Reality and Romance could so poignantly
collude with each other», — 3ramye AHBIH, y CBITOMOCTI SIKOTO
pealbHe «MICTO 3aKOXAHWX) HA3aBKIH 3IMIOCA 3 IEKOparlis-
mu jio «La Boheme» [16, 64]. Bnacue cnoBo «diviney, sk 3a-
3Hayae CBIT B oHOMY 3 iHTepB 10, «has both generally and
in terms of the novel a complex sense of things being divine,
God-driven, wonderful» [tut. 3a 10, 218].

KaskoBo-poManTiuHmii JIeTepMiHi3M, X04 MOIEKymH i
1POHIYHO TIEPEOCMUCTIEHNIL, — PYIIIifHA CHJIA CIOKETHOT JiHii
CTOCYHKIB HapaTopa i3 KOXaHOI0 APYAKUHOM, TalaHOBHTOK
aktpucoro Pyt Boran. Ix Omu3bke 3HailOMCTBO CTIpOBOKOBaHEe
MTHHOH0 3MiBOI0 — «the oldest ruse in the book of romancey
[16, 83] — 1 cTae koxanHsaM 3 nepuroro mormsay: «And I knew
then what [ would always be and always want to be and need
to be for the rest of my lifen [16, 84]; ctpimkuii kap’epHuit 31T
Pyt — «momenromkmy, o BUCTU3HYIA 31111 KOHTPOJIIO JECTI0-
THYHO] Matepi, — Bi10yBaeThes Have y kasuii: «of such stuff are
show-business fables made» [16, 85]. Tak camo, sk croramm
TPO TAPH3bKE TUTHHCTBO, PEMIHICIEHIIIT 3MOPYKHBOTO KHUT-
T4 AHBiHa i [lipca crioBHEH! iTMMIYHEX KapTiH (OaxTiHChKa
«ICTOpMYHA THBEPCIS»); K CHCTEMH, yCl TPH POIMHH, HA TIep-
1uif norsiz, nepedyBatoTh Y 10BEPIIEHOMY TOMEOCTa3l.

Tum OomiCHIIMM BUSBNAETHCA KpaX IMIIEPaTHBY BCeTEpe-
MoxHoro koxanHs («Jack shall have Jill; nought shall go ill»,
K IPOHIYHO BH3HAYae ioro Hapatop [16, 83]) mpu 3iTkHEHHI 3
HEJETePMIHOBAHOIO CTOXACTHKOIO BHITAIKOBOCTE: epeayac-
Howo cmeprio cuna [lipca, aBopiunoro denikca; 3araakoBuM
camoryOcTBoM OaTbka AHBIHa; XBOpOOOIO Ta CaMOryOcTBOM
PyT, ki OCTaTO4HO PyHHYIOTHMOpPATbHMIA TENEONOri3M i/t
TIi{, 3MYIIYIOTh TepOIB BIABATHCS JI0 MOMIYKiB NIEPBONPUIHHI
1 B TaKui Crocio nepeBoadTh yci TPU CIOKETH Y TPUHIUIIOBO
HIITY KaHDOBY TIOLLIIHY.

MotiBi MOApYKHEOT 3pai, 3ArazKoBOr0 CamoryocTsa,
TaeMHHLLI 0ATbKIBCTBA, AKTYANi30BaHI y CHOKCTHIN JiHIT CTO-
CYHKIB Matepi Haparopa, CinbBii AHBIH, 13 MONIOMMM KOXaH-
1leM, aMEPUKAHCBKIM KoMepcaHToM CeMoM, CIOpiIHIOTH
«Ever After» 13 ceHcauiifHUM «POMAHOM TAEMHHIBY — Tepe-
X1JTHUM XaHPOM BIKTOPIaHCHKOT JTITepaTypH, SKuii, 3an0314HB-
1M YAMAJIO TEHETHYHUX PUC TIOTIEPETHUKIB (TIepeTyCiM Hblo-
TCHTCHKOIO 1 TOTHYHOTO POMAHIB), Y CBOIO Hepry, PO3HHHHBCA
y HACTYIHHKAX — ICTCKTHBHOMY POMaHi, CIMEHHiii Menozpami
TOLO. 3BEPHEHHS HAPaTOpa 10 IAHOT KAHPOBOT MOJIENI MOXK-
HA TOACHUTH OYEBUIHMMH NapaensiMu Ha PiBHI CBITOBIIYT-
Td, QJUKE ICTOPHYHO CaMe CEHCAL[HHUA POMaH CTaB MepIIOko
PEaKIi€er0 Ha HACMIKK MOPAIbHOL Ta EMiCTEeMOIOrYHOT KpH-
31, B SIKIil OMMHUNOCS BIKTOPIAaHCBKE CYCILTBCTBO CEPEHHM
XIXcr. [17, 6].

«PoMaH TaeMHHIE» PYiHYBAB HE JHIIC BIKTOPIAHCHKHMIE
I71ea)l POJMHHOTO [ACTS — BIH PYHHYBAB 3aCTIOKIAINBY LTf0-
3110 CTAOLTBHOCTI B LLTOMY, 3MaJIbOBYIOUH [PUHIUIIOBO IHIIY
KapTUHY CBITY, ippalliOHATBHOT0, 00IYIHOT0, CIOBHEHOTO Bifl-
qy)KeHHS Ta HEMOBipH. fKIO roTHyHui poMaH 31e0UTbIIOro
30epiraB GesneqHy ANCTAHLI0 (1M TO XPOHOMOTIIHY, 4 TO
reorpaq)quy) MIXK CBITAMH 4HTa%a i repos, T0 pOMaH CeHea-
ifiHHi 3aB1A4YBAB CBOEIO MIATICHOIO MOMYIAPHICTIO CaMe e-
MOHCTpALIIT aXIHBOTO Y TIOBCAKACHHOMY.

3aBnauHHs, MOCTaBNeHI MEpel CEHCAIHHNM POMAHOM,
BUMArai TeEBHOTO BJIOCKOHAJIECHHS HApaTHBHOI TEXHIKH —
ajpke BCEBINAIOYMII OTOBIIAY, MO MPHUXOBYE KPUMIHATBHY
TAEMHHILIO, MHMOBOJT BTpayaB He JWIIE JOBIpY YMTAUa, aje
i MOpaJIBHI/II/I agropurer [17, 15]. OxkpiM BIPOBAKEHHS aB-
TOPCBKOT MACKH (OZHI€T i JICKITBKOX, IPHHOMY B OCTAHHEOMY
BHIAJIKY CKOpIIIE 3 METOI0 MPUXOBYBAHHS BAXITHBOI 1H(OP-
MaIIii, HiK 3apajid CTBOPEHHS MTAHOPAMHOI Bi3ii TOJiit), OMTHIM
3 HaliPO3MOBCIOIKEHIIINX OTOBITATBHIX PUITOMIB CEHCANii-
HOTO POMaHY CTa€ «TEKCT y TEKCT1» — 3aIyuyeHHs BUIIAJKOBO
3Hal{JICHUX JCTIB, OICHHIKIB, IHIINX JOKYMEHTAIBHIX CBI-
JIOUTB, 3MICT SIKMX B OCTAHHIH MOMEHT TPOJHMBAB CBITIO HA
TaeEMHHIO. THTIOBMM MPHKIAIOM MOAIOHOTO CIOKETHO-KOM-
no3uiifHoro pimenHs cayryiots pomann Y.Kommimsa «The
Moonstone», «Armadale», E.Byn «Anam I'peitrxepy, U.Pina
«Foul Play» Ta im.

Hapsy 3 iHImAMu iHCTpyMEHTaMH 3 apceHany BIKTOPi-
AHCBKOTO «POMaHy TAEMHHIIb», MOTHB PANTOBO 3HAUIEHOTO
pykormucy a0o IIOJEHHUKA € HaJ3BUYAHHO YaCTOTHUM Y CY-
YaCHOMY HEOBIKTOPIAHCHKOMY POMaHi: JOCTATHBO 3TajaTH
TaKi 3HAKOBI /I HAIPAMKY TBOPH, K «Possessiony» A.baiterr,
«Affinity» C.Yoreps, «The Voyage of the Nahrwaly A.bap-
perr Ta in. He € Bunatkom 1 poman Csidra «Ever Aftery:
monerrnkn Mettoio [lipca, saxi bimn Axsin otpimye 3 pyk
TIOMAPAIOY0] MaTepi, 32 HOTO BIACHUMH CITOBAMH, SBHITHCS
Hade criacinus («They came — in more than one sense — to my
rescue» [16, 47]). Uepes cmiBcTaBnenHs cebe 3 poyoHadalb-
HUKOM JIMHACTIi AHBIH HaMaraeTbcs aKTyasli3yBaTH Te, L0
ILJI. TobiH Bu3HAYae fK «TEHEANOTIYHMIl IMIEpATHBY:
«the search for the original ancestry becomes an attempt to
legitimize one’s own story» [uut. 3a 11, 141].

3a3Ha4KMO, 1110 JKaroto JI0 BITHOBIICHHS POJIOBOLY OXOILIE-
Hi #f 1HII11 IepcoHai pOMaHy: BITYMM AHBIHA, BONOAAP «ILIAC-
THKOBOT iMnepii» Cem Ermicon, Ha cXui /IHIB 3aI04aTKOBY€ B
O/IHOMY 3 HaifcTapilnX OpPUTAHCBKUX YHIBEPCUTETIB CTHIIEH-
JIiF0 IMEH1 CBOTO MIIOTETHYHOIO CEPEIHbOBIYHOTO MpAILypa; a
z[BompizLHm“I JIiJ1 TOJIOBHOTO Tepost, Maitop PoymiHcoH, uns Biii-
CbKOBA Kap’epa Majia KePTBOK0 (aTallbHOI IOMHIIKH, Y CBOIX
TeHEaIOrYHIX pozBlz[Kax cArac camoro cepa Yormepa Peiini.

Ictopis maitopa PoymiHcoHa — okpemuii BUMaoK 3arajib-
HOTIOIIMPEHOT cepes| MPECTABHIKIB POy AHBiHA 37101 Bjayi,
TPOSIBH AKOT YMTAY YCIIil 33 HAPAaTOPOM CIIOCTepirae MoHail-
MEHIIIE Ha MPOTA31 TPHOX MOKOMIHb: CaMe TaKWil, THIIOBHIT 11
cimeifHO XpOHIKH Bifi30K Hacy, Ha iymKy CBi(Ta, Hazae Haii-
Kparie Bl):[‘IyTT}I icropuyHOi nepenextusn [t 3a 10, 221].
[HIi XapakTepHi U1s KaHpy MOTHBH, Taki IK MOTHB POJOBOTO
HPOKJIATTA, «IIOraHoi CIIaIKOBOCTD | 3aHeMa 1y KOMHCh LACIH-
BOI CIM'l, € OIHHMY 3 BH3HAYA/IBHUX Y poMati. Tax, 3aCHOBHHK
nuHacrii, Metbto [lipc, 3aHanacTis cBoe ciMeiiHe MacTs uiie
JUS TOT0, 00 3arMHYTH MiA Yac WTOpMY Ha musixy fo Ho-
Boro CBity; Az repos, mioHep HeHpoxipyprii PoyiHCoH, Ha-
3aBK TIPOIIAETHCS 3 MEIUIMHOKO MICAs OJIHOTO HEBAATOr0
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PYXy CKanbIIe/s, WO KOMITYBAB KHTTS BHCOKONOCTABICHOMY
TALIEHTY; caMm AHBIH 3a HOTO BIACHUMHU CJIOBAMH, THUTIOBHIL
HEBJIaXa, Yui 6Jmc1<yq1 TEPCTIEKTUBY BiJl TIOYATKY 3pyHHOBAHI
camory0cTBOM OaThKa.

Y 10BHii BIITOBITHOCTI 710 TIOCTMOIEPHICTCHKOT KOHIIETI-
i JeueHtTpaiii XyIoKHBOro mpoctopy, (irypa OaThka-ma-
Tpiapxa, HaJ3BUYANHO BAKIMBA IS CIMEHHOI XPOHIKH, Y
pomani CBiTa moctae Sk Maiike XUMEpPHUI KOHCTPYKT, 1O
3a HEOOXITHOCTI 3aMIILYEThCS «CYOCTUTYTOMY, CHMYIAKPOM.
3BepHEHHS JI0 KaHPOBOT MOJIENI CIMEHHOT XPOHIKH CTIPOCTO-
Bye aymMky K.Minu mpo Te, mo «Bill Unwin’s obsessions with
his father... finds no answering echo in the life of Matthew
Pearcey [6, 40]. [Tapanemni, sixi mpoBoauts CBi)T, OLTBII HIX
yitki. Tak, MetTbto [lipc BimmanseTses Bia piHOro 6aTbka y
01K TecTs, mpenogoOHOro XaHTa, a MiCIs CBAPKH 13 CBAICHN-
KOM 1 CaM TOJUIIAE POJMHY, OCTYIAIYHCh MicueMcynepHH-
Ky — komepcanTy Jikeimey Hmy Cunosni 38’s13ku Cema En-
IIICOHA, BITHMA HAPATOPa, PyHHYIOTbCA ITiJl TArapeM MPOBHHH
3a 3aruGeT Mornozmoro 6para. OcobucTiCTh pigHOro OaThka
binna AHBiHa B3arani 3aIMIIAETHCS HEBCTAHOBICHOM, Hajla-
T04M 1[iH CIOKETHIH MiHi{ AeMo HeXapakTepHoi s CIMEHHO
XPOHIKH HE3aBEPIIEHOCTI.

Y MeradizuyroMy BUMipi BIICYTHICTb (irypu OaThka mo-
CTa€ SIK BINOMUIT MACKATIBChKMIT «BaKyyM y dopmi Xpuctay,
MeTadopa TyXOBHOI OPOKHEY], AKY KOKHUH 3 TepoiB Hamara-
€ThCS 3AMOBHUTH HA CBIi PO3CYML: Ui TO BIEPTOIO, MAilKe pe-
TTTHOI0 BIpOIO y apBiHi3M, sk [lipc, i To Ky1sTOM mparma-
TH3MY, K Enticon, it To i1eanom poMaHTHYHOTO KOXaHHS, SK
AHnBiH a00 #oro He 3rajaHuil y TeKCTI BIKTOpiaHChKHMIl Tome-
penHnK MeTThio ApHOIB/, 110 3aM0BI/[aB 3HEBIPEHUM Cydac-
nukam y Biputi «Dover Beach»: «Ah, love, let us be true /
To one another! for the world, which seems // To lie before us
like a land of dreams [...] Hath really neither joy, nor love, nor
light, // Nor certitude, nor peace, nor help for pain»[18].

BrparuBim ceHe KUTTS micis caMory0cTBa KoxaHoi apy-
KUHH, AHBIH 3BEpTAETHCA MO JIOKYMEHTANbHHX CBIIOLTB
noctymoBoro Binmaninus [lipca Bin Bipu i BimuykeHHT Bin
poxuHKy nourykax npotuail Tomy, mo Tomac [apai HasuBae
«a permanent loss of happiness». «There are disappointments
which wring us, and there are those which inflict a wound
whose mark we bear to our graves. — 3a3nagae [apmi y po-
MaHi «A Pair of Blue Eyesy, amosismu Ha sxuii OykBaibHO
npocsikayTHil TBip CBigpra. — Such are so keen that no future
gratification of the same desire can ever obliterate themy [19].

Harypamictiusuii poMaH rapaiaHcbKoro 3pa3ky — Ta jaH-
POBA MOZIENTh, Y IKii B ILTOMY BHTPHMAHO CIOAKETHY miito Tip-
ca. 3BEpTAIOTACE 210 10CBiAY BIKTOPIAHCHKOT TiTepaTypH cepe-
muan XIX CToplqtm Oaummo, 1o 1CTopH3aum KaTeropii yacy,
«HATypai3aliss KOHIEMIi CBITY, Tlepexia Big MeTadi3nyHoi
JO COLaNbHOI Ta OI0JOTiYHOI KOHIEMHIIH 0COOMCTOCTI, —
BCE T€, 1110 3r0fIoM CQOpMYe KaHPOBHiT KAHOH HATypasTiCTHy-
HOTO POMAHY, — 3HAYHOKO MIpOI0 € MIPOTYKTOM TYXOBHOI KpH-
3H, WO CIITKANA BIKTOPIAHChKE CYCITUTHCTBO Y€pPe3 CTPIMKHMIL
PO3BUTOK MPUPOTHUIMX Hayk [3, 69]. Y moeHanHi 3 He3are-
PEYHIMHU PEYOBUMH J0KA3aMH Ha KIITAIT PEIITKIB BUKOHHX
TBapuH, podotu Jlapsina if Jlaiiens, miz BIUIMBOM SKuX BLIOY-
BA€ThCs «rpixonanints [lipea, He e cipusimi cexynpn-
3aLlii BIKTOPIAHCHKOI CBIJOMOCTI, aule i BIAKPHII IIEPE HEHO
€CXATOIOrI4HY NEPCHICKTHBY BUMHPAHHS JIHOACTBA SK 0io10-
rigsoro Buzy [Glendening]. 3Bicu xapakTepHi A1 MOETHKH
HaTypaji3My ileonoreMy MajiHHA, PO3KIAJaHHA, PO3MALY;

3BIJICH 3BOPOTHHIA PO3BUTOK 00pa3y Bill HOPMH JI0 MATOJIOTIi,
CMEpTi, THUTTS, Ta IMIIEPATHB CIIAIKOBOCTI, 110 BU3HAYAE MO-
JIETTh CBITY.

Honst kiBoi ICTOTH y HATypANICTHIHOMY POMAHI, 3a3Ha4ae
pociiiceka gocninunis H.Bixopesa, nocrae He sk ictopis, a
SIK JIAHICTh: HAPO/DKEHHS 32 CYTHICTIO i 3HAYCHHSM JIOPIBHIOE
cmepri [20, 186]. Came Taki aymku cmitkaroth [lipca micrs
BTpaTH CHHA; y Oe3kKamCHUX KanbKymamisx [Ipupomn, «great
arithmeticiany, sx Hasusae i Ilipc [16, 154], mBopiunmii Oe-
JKC, YIr0OMeHeb CiM’1, He O1bIne HiK CTAaTHCTHYHA TOXHO-
Ka, HE3HAYHA BTPATa, HeOOXi/IHa U1 BHKUBAHHS BHITY.

Croxerna minig Ilipca crioBHeHa mapaneneit i3 poMaHoM
Tlapmi «A Pair of Blue Eyes» six Ha piBni noxkamiii (Jopcer Ta
OKOITHIIi), TaK 1 Ha PiBHI cHcTeMH 00pa3iB (Hatypamictu [ eHpi
Haiir/Mertsio [lipc, nouku cesamennnkis Enpdpina/Emizater,
nopx HaKcenniaH/IImeﬁMc Hin) i kommiexcy pymmiiisux Oinap-
HIX OMO3HLIT (PENiris/HayKa, HeBUHHICTb/3HAHHS, IPHPOJIHE/
IITYYHE), PeMPE3CHTOBAKX HACKDI3HHUX MOTHBAX | HI3Ll
posropHyTHX peminicueniii. Tax, MeraoprdHe «maziHHD
Ilipca, wo 3a3upHyB B 041 iXTi03aBPa Mz Yac eKCKypeii 10
Jlaiim-Pericy, moctae six mepeocMuCIeHHs (I3UIHOTO TaiH-
Hs 3 JIopceTchkux ckenb repost Iapni, ['enpi Haifra, BHacmi-
JI0K 4OTO TOH OMMHSETHCS BI4-HA-BIY 3 IHIIOK 3HAKOBOKO IS
BIKTOPIAHCHKOT 7100M JI0ICTOPUYHOKO iCTOTOI0 — TPHIO0ITOM.
Taxk camo, six 1 Haiir, [lipc BixuyBae mpuronoMIumBy €IHICTb
13 IaBHO 3HUKJION BUKOMHOW TBapuHOMW: «He is the creature;
the creature in him. He feels something open up inside him, so
that he is vaster and emptier than he ever imagined, and feels
himself starting to fall, and fall, through himself» [16, 111].

3ayBaiMo, 10 B 000X BUNIAJIKAX MAE MICLE MOMeMiKa 13
pomanTiaHiMH Kime: jonst [lipca BHpiMyeTbes, Komu Toif
BUA€ MIEPEBArY IXTIO3ABPOBI MEPEl MALIAPCHKIM CTIACIHHAM
TPaBMOBAHOI Ha KpyTOMy CXWJi JiBuuHH, THroBoidamsel in
distress («He might have fallen in love with this pretty invalid
and lived happily ever after. — MemaHxomigHO 3ayBaXye 3 IbOTO
npuBony AnBiH. — Instead of which, he chose to stare into the
eye of a monster» [16, 110]); y Bumanxy Haiira y nebe3merti
onuHseThCA Bike caM «tuuapy (Knight in distress, 3a Bryunum
ipoiunnm BucosnenHaM /. [menpeninra [8, 16]), sixoro nama
CepLs PATYE 3a JI0MOMOTOI0 MOTY3KH, TIOCIIXOM CKPYYEHOI 3
HIDKHBO! CIIIIHHUIIL.

Axryani3aiis apxaiyHoro iHCTpYMEHTapilo JMLAPCHKOTO
pomaHy y HACTUTBKI HE3BHYHNX THTED’€pax — OLIBII HIK OK-
peMHil TIPOSIB IOCTMOZICPHICTCBKOT CTpATErti HOHCENEKLL,
BikropiaHcbKka HOCTAIBIis 32 «301107010 10600» CepelHbo-
BIYYS SIK IEPIOZIOM, KOIIM JIFOICTBO HE IepeiiManocs OOmiCHHM
BHOOPOM MK HAyKOBHM 3HAHHSM 1 LIUPOIO BIPOKO, PE3YIBTY-
Ba/Ia y HA3LI XyNOKHIX TBOPIB, HaiiBiZoMinmiM 3 skux € «Ko-
pomiBcbKi inuii» TeHHICOHa — OMy0MTiKOBaHi, SK 3 TOXMYPOIO
1poHi€r0 Bi3HAUYae AHBIH, TOTO K POKY, o i «[loxomkeHHs
BBy Jlapeina: «At one and the same time these hapless
Victorians had flung before them the spectre of their derivation
from monkeys and Tennyson’s misty and moated chivalric
nostalgia» 16, 255].

AHBIH B 11i710My Mofiise ckercuc ['apii cTocoBHO «moody,
broody neo-chivalric stuffy[16, 88], sxum Tax nepeiiMaeThes
repoit «A Pair of Blue Eyes» I'enpi Haiit. Croxeta ninispo-
ManTiyHoi Hatypu Kerpin [lotTep, apykuHi OgHOTO 3 YHi-
BEPCUTETCHKUX KONMer AHBiHA, KOMUIIHBOI TOCTIAHAII TeH-
HiCOHA 1 HEBJAOT MPETEHICHTKM Ha CIIOpOXKHLNE Mictie Pyr,
CTOBHEeHa ipoHiyHuX BizcTymiB. «She is more like one of those
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pitying and piteous women of medieval romance... — 3ayBa-
Kye, pumipom, Hapatop. — And this garden, with its locked
gate which only the favoured may open, is like one of those
semi-allegorical gardens into which the Lady of the Castle
steals (unknown to her absent lord) to solace some wounded
knight-errant (ha!)» [16, 89].

[oBeninka Kerpin, sika BBakae cebe MPHUNHOI HEBIAION
crpoOu camMmoryOcTBa, BUMHEHOT AHBIHOM IICITS HA/ITO BiJBEp-
T0i cripobu moapyxoks [loTTepiB 3aBONOMITH MOICHHUKAMA
[Tipca («The wounded paladin; the pitying lady. These titbits
stolen from the lord’s table. I think she thinks she is restoring
me to lifen [16, 92]), ocTaTouHo yKpirmoe omoBiTaya y ioro
BI3IICBITY fIK «HECKIHUEHHOT 00mymm» («total make-believey).
«A simulacrum of the storyteller’s false infinity at the end of
the fairy-talen, sx BiyuHo nexomye A.baiieTT moetnky Hassu
pomany [1uT. 3a 11, 142], He BUTpUMY€ 3ITKHEHHS 13 haKTOM
TOZICHKOI CMEPTHOCTI; BCyTeped KaHOHAM CEHCAIliifHoro po-
Many, mojenHuk [lipca 3ammmae Oible MUTaHb, HUK Ja€
BIIOBINICH; «TEHEANOTIYHAN IMITEPATHBY CIMEHHOT XPOHIKA
HE 31aTHHH 3aMOBHUTH BHYTPIMIHIO TOPOKHEYY; «TIPUPOIHA
TENeONOris HATYPaTiCTHIHOTO POMaHy OIHCY€E TPOILIEC, ale
He MOACHIOE NIPHYKH.

BucHoBkH. AkTyami3anis aHpOBHX Mojienell BIKTOpI-
QHCBKOI JIiTepaTypH, MO HECyTh Ha co0i BITOUTOK TMOOKOT
emctemonoriyHoi kpm3u cepemunn XIX cr., Ta momanbumia
JECTPYKIIiS IMAHEHTHO TPUTAMAHHUX iM CBITOTTISIHMX KOH-
LEMIIiH, aKCIONOTTYHIX KPUTEPIiB, OPraHi3ylouuX KOHBEHIIIH,
PYIIHIX OTO3MUIIIH Y TOCTMOAEPHICTCHKOMY 1HTEp €pi pOMa-
ny ['Caidra «Ever After» BukoHye oapasy AeKiTbka BakKITH-
BHX (DYHKILIIT: TTO-TIepIIe, AEMOHCTPYIO€ HEPO3PUBHHIH 3B’ 30K
CBOTOJICHHS 13 BIKTOPIAHCHKOIO TPA/MIIIEI0 HA PIBHI «TaM’ ATl
JKaHPY» — eMITOMI3allii TPABMATHYHOTO JIOCBILY 4epe3 KaH-
pOBE MUCIEHHS; MO-IpyTe, Y BIANOBIIHOCTI 0 CBITONIS/HUX
3acaj| MOCTMOJIEPHY, HAaroJoulye Ha CHMYIATHBHIA MpUpoOmi
HAPATHBY, TOTAJILHOMY PEATUBI3MI | BITUYTTI CBITY SK Xao-
Cy; TO-TPETE, 32 PAXyHOK CBIIOMOI OMaHH aHPOBUX Mpecy-
TIO3UIIIH CTIPAMOBY€ HTEPIPETATHBHI CTPATETii He CTUTHKN Ha
PE3y/IbTaT,CKLTbKY Ha IIPOLIEC Hapallii, MAKPECIOI0YH) B Takuit
Croci0 «TepaneBTHYHMIT OTEHIIAM) TITepaTypH, ii 31aTHICTb
00zail THMYACcOBO BIOPAIKOBYBATH XaocC OyTTd, BOCKpELIATH
MEpTBUX Ta, K 00pa3HO BHCIOBMIOEThCS HapaTop, «to make
obvious luminous, to match darkness with light, to reconcile
life with death» [16, 77].

[IpoBenieHe 1OCTIKEHHS HE IPETEH/Tye Ha BUYEPITHY T0B-
HOTY, OJIHAK 3aKITaja€ MIATPYHTS AT MOJATBIIMX PO3BIIOK
y cepi MOCTMOAEPHOT KAHPOIOTi, 30KpeMa, /Ui BUBUEHHS
TIPUYMH aKTyasli3alii JKaHpPOBUX MOJIENEH BIKTOPIaHCHKOT JTiTe-
paTypu y OCTMOJIEPHICTChKII KOHIIENTOC(Ep], T0CTIIKEHHS
iX TPaHCTPECHBHOTO | a{aNTUBHOIO MOTEHIIIANY TOLIO.
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Tynaxuna E. B. ’Kanpobie Moae/ i1 BUKTOPHAHCKOMH
JINTEPATYPbI B MOCTMOAEPHUCTCKOM HHTEpPhepe poMaHa
I'pama CBudra «Ever After»

AnHoTanuda. C y4eToMm KaHPOJIOTHYECKON KOHIICTIIIUN
& Jl>xeiMUCOHA, TIPU TTOCPEHUYECTBE KOHIICTILUNA «Ce-
MEWHOTOo cxoncTBa» JI.BUTreHmTeiiHa u «rmaMsT xKaHpay»
M.baxTHHa, B CTaTbe UCCIIEI0BaHbI COLMOCUMBOINYECKUN
CMBICI 1 cTIer(rKa B3anMOICHCTBYS KaHPOBBIX MOJEIICH
CEHCallMOHHOI'0, CEMEHHOr0, POMaHTUYECKOT0, HaTypaJuC-
TUYECKOTO0 POMAHOB B TOCTMOJEPHUCTCKOM HHTEphEpPE He-
oBUKTOpHaHckoro pomana [.Ceudta «Ever Aftery.

KuroueBble cjioBa: sxaHpoBasi MOZEIb, )KaHPOBasi KOH-
BCHIIMS, MCTOPHOTpadUIecKrii MeTapoMaH, pOMaHTHYE-
CKHUI poMaH, HaTypaJUCTUYECKUI pOMaH, CEHCAlMOHHBIN
pOMaH, ceMeHHbINH poMaH

Tupakhina O. Victorian genre models in postmodern
interior of Graham Swift’s novel «Ever After»

Summary. Based on F. Jameson’s concept of
genre, through L. Wittgenstein’s concept of «familiar
resemblance» and M.Bakhtin’s idea of «generic memory»,
a set of sociosymbolic messages raised of Victorian genre
models (i.e., romance, sensational novel, family saga, and
naturalistic novel) and the specificity of their interaction in
G.Swift’s novel «Ever After» are being identified.

Key words: genre model, genre convention,
historiography metafiction, romance, naturalistic novel,
sensational novel, family novel
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